ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ №____
м. Київ                                                                                                                                       ______________ 2020 року

_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)_______ ___, (іменоване надалі Продавець), в особі __________________________, що діє на підставі ___(статуту, довіреності та ін.)____, з однієї сторони, та 
_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)________ __, (іменоване надалі Покупець), в особі ______________________________, що діє на підставі ____(статуту, довіреності та ін.)____, з другої сторони, разом надалі іменовані Сторони, а кожна окремо - Сторона, уклали Даний Договір про наступне:

1.Предмет договору
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором Продавець зобов’язується передати товари за асортиментом, кількістю та ціною, що визначені у Специфікації, що є невід’ємною частиною даного договору (надалі – Товар) у власність Покупця, а Покупець зобов’язується прийняти Товар та оплатити.
1.2. Продавець гарантує якість поставленого Товару протягом гарантійного терміну.
1.3. Загальна кількість, асортимент Товару, що передаються за цим договором у власність Покупця, визначається у погоджених Сторонами Специфікаціях, що є невід’ємними частинами даного Договору.

2. Гарантійні зобов’язання
2.1. Продавець гарантує якість та надійність поставленого Товару, протягом Гарантійного терміну, який встановлений виробником Товару, в разі якщо Покупець використовує Товар за його призначенням та не порушує правил зберігання та експлуатації Товару, особливо норм експлуатації мереж електроживлення в залежності від типу, виду, категорії Товару, що вказується в Специфікації, що є додатком та невід’ємною частиною даного Договору.

3. Ціна (вартість) Товару та умови оплати Товару
3.1. Загальна вартість (ціна) цього Договору (тобто вартість (ціна) усіх поставлених (переданих у власність) за цим Договором товарів) сторонами не обмежується і складається із вартості (ціни) окремих партій Товару, проданих (переданих у власність) Продавцем Покупцеві на підставі цього Договору та зафіксованих сторонами у відповідних Специфікаціях.
3.2. Асортимент, ціна (вартість) кожної окремої партії Товару та порядок оплати за неї погоджується Сторонами та зазначається у відповідній Специфікації, яка становить невід’ємну частину цього Договору.
3.3. Оплата ціни (вартості) Товару здійснюється у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на банківський поточний рахунок Продавця у вигляді 100 % передоплати. Оплата ціни (вартості) товару здійснюється на підставі рахунку, виставленого Продавцем. 
3.4. Розрахунки за Товар здійснюються в грошовій одиниці України – гривні.
3.5. Датою оплати (отримання грошей Продавцем) вважається дата поступлення грошових коштів на банківський поточний рахунок Продавця.
3.6. Сторони мають право узгодити альтернативний порядок розрахунків, про що скласти відповідну додаткову угоду до даного договору.

4. Умови та порядок передачі Товару
4.1. Терміни поставки Товару Продавцем зазначаються у Специфікації.
4.2. Продавець зобов’язаний попередити Покупця про день поставки Товару за ___(строк)__ календарних дні до здійснення поставки.
4.3. Передача у власність (поставка) Товару здійснюється Продавцем за адресою, вказаною у Специфікації. 
4.4. Продавець зобов’язаний передати Товар, у рамках цього Договору, Покупцеві у повному обсязі одноразово або окремими партіями (частинами) відповідно до умов визначених у Специфікації.
4.5. Кількість переданого/отриманого Товару або партії Товару підтверджується Сторонами у видатковій накладній.
4.6. Факт поставки Товару в рамках цього Договору може підтверджуватися видатковими накладними на переданий Товар.
4.7. Датою поставки Товару вважається дата, що вказана у видатковій накладній або в акті приймання-передачі Товару.
4.8. Право власності на Товар виникає у Покупця з моменту отримання цього Товару Покупцем та підписання відповідних документів приймання-передачі (накладна).
4.9. Представник Покупця при прийнятті Товару зобов’язаний звірити відповідність кількості і асортименту товару, вказаному в рахунку-фактурі і/або накладній, розписатися за отримання Товару.
4.10. Ризик випадкового знищення й/або ушкодження Товару переходять до Покупця з моменту отримання Товару Покупцем.

5. Термін (строк) дії Договору
5.1. Договір набирає чинності з дати його укладення (підписання) сторонами та діє до ______(дата)_____, але у будь-якому випадку, до моменту повного та належного виконання сторонами усіх своїх зобов’язань за цим Договором. 
5.2. Договір може бути пролонгованим виключно за згодою Сторін, шляхом підписання відповідної додаткової угоди.
5.3. Договір може бути розірваний виключно за згодою Сторін.
5.4. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє жодну зі Сторін від відповідальності за його порушення (невиконання та/або неналежне виконання), яке мало місце під час дії цього Договору.

6. Тестування 
6.1. Товар може бути надано для тестування на строк до ______(строк)___________ з моменту підписання Акту прийому- передачі до цього Договору.
6.2. Покупець зобов'язаний:
6.2.1. Прийняти всі необхідні міри для забезпечення зберігання Товару в належному стані в період тестування;
6.2.2. Нести відповідальність за втрату або ушкодження Товару, незалежно від причини ушкодження або втрати, з моменту одержання Товару від Продавця до закінчення терміну його тестування;
6.2.3. Повернути Товар Продавцю у строк встановлений п 6.1 Договору або придбати його. 
6.3. Якщо при тестуванні в Товарі виявляться ушкодження або недоліки, котрі можуть бути виявлені при поверхневому огляді, Покупець зобов'язаний протягом 1-го робочого дня з моменту отримання Товару повідомити Продавця. Якщо Покупець своєчасно не повідомить Продавця, він несе відповідальність за збитки, спричинені такими ушкодженнями.
6.4. На період тестування Товару, Покупцем сплачується його заставна вартість у розмірі, що дорівнює вартості Товару на момент підписання Договору та складає: ____________(сума)___________________________.
6.5. У разі повернення Товару після закінчення терміну тестування, Продавець проводить відповідне тестування Товару на справність і правильність технічної експлуатації. В разі виявлення недоліків спричинених Покупцем заставна вартість не повертається.
6.6. Покупець не має права використовувати Обладнання не за його призначенням.
6.7. У випадку неповернення Товару Продавцю у встановлений п.6.1. строк, Товар вважається проданим, його заставна вартість не повертається, а Продавець виписує видаткову накладну на Товар та передає її Покупцю.
6.8. Покупець має право викупити Товар у Продавця після тестування або в період тестування. 

7. Відповідальність сторін
7.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору (надалі іменується “порушення Договору”), Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним законодавством України.
7.2. Сплата Стороною визначених цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством штрафних санкцій (неустойки, штрафу, пені) не звільняє її від обов’язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов’язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
7.3. За несвоєчасну оплату за Договором Покупець виплачує Продавцю пеню в розмірі облікової ставки НБУ, що діяла на період, за який нараховується пеня, від суми заборгованості за кожен день протермінування.

8.Вирішення спорів
8.1.Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
8.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства. Досудове врегулювання спорів між Сторонами цього Договору не є обов’язковим.

9.Форс-мажор
9.1. При настанні обставин непереборної сили (обставин форс-мажору), тобто неможливості повного або часткового виконання будь-якою із Сторін зобов’язань по цьому Договору внаслідок обставин непереборної сили, а саме: пожежі, стихійного лиха, урядових заборон, блокади або інших незалежних від Сторін обставин, термін (строк) виконання зобов’язань продовжується (переноситься) на такий термін (строк), протягом якого будуть діяти вищевказані обставини та їх наслідки.
9.2. Сторона, для якої наступили обставини непереборної сили, зобов’язана письмово протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту настання цих обставин повідомити іншу Сторону про це, вказати орієнтовний термін (строк) дії обставин непереборної сили, а також вжити заходів для зменшення заподіяння збитків другій Стороні.
9.3. Якщо вищевказані обставини тривають більше шістдесяти календарних днів, кожна із Сторін вправі відмовитися від цього Договору (тобто розірвати (припинити) цей Договір) в односторонньому порядку, направивши іншій Стороні відповідне повідомлення. В таких випадках жодна зі Сторін не вправі пред’являти претензії іншій Стороні для компенсації будь-яких можливих збитків, за винятком претензії Покупця до Постачальника щодо обов’язку повністю повернути оплату за Товари, які Продавець не поставив Покупцю до моменту виникнення обставин непереборної сили.
9.4. Виникнення обставин непереборної сили не є підставою для відмови Покупця від проведення оплати за Товари, які були йому поставлені до моменту виникнення обставин непереборної сили.
9.5. Факт настання обставин непереборної сили повинен підтверджуватися довідкою Торгово-промислової палати України або іншої уповноваженої установи.

10. Заключні положення
10.1. Зміни і доповнення до цього Договору, а також тексти його додатків (додаткових угод) вважаються дійсними лише в тому випадку, якщо вони вчинені у письмовій формі і підписані уповноваженими представниками обох сторін. Одностороння зміна умов цього Договору не допускається, якщо інше не передбачено умовами цього Договору.
10.2. Всі акти, накладні, додатки (додаткові угоди), доповнення до цього Договору становлять його невід’ємну частину.
10.3. Відносини між сторонами, що не врегульовані положеннями (умовами) цього Договору, регулюються нормами чинного цивільного законодавства України.
10.4. Жодна зі сторін не вправі передавати свої права та обов’язки по цьому договору третім особам без попередньої письмової згоди на те іншої сторони.
10.5. Сторони зобов’язуються в п’ятиденний строк з моменту настання відповідної події повідомити одна одну про зміну своєї юридичної адреси, банківських та інших реквізитів, про початок процедури реорганізації або ліквідації. У разі початку процедури реорганізації сторони в п’ятиденний термін зобов’язуються укласти додаткову угоду, в якій буде зазначено про подальший порядок взаємовідносин між сторонами. Реорганізація будь-якої із Сторін не є підставою для припинення цього Договору.
10.6. Недійсність (визнання недійсним) будь-якого з положень (умов) цього Договору не є підставою для недійсності (визнання недійсним) інших положень (умов) цього Договору та/або усього Договору в цілому.
10.7. Текст цього Договору складено на українській мові в двох дійсних (оригінальних) примірниках, що мають однакову юридичну силу, – по одному примірнику для кожної Сторони.
Усі виправлення (корективи) за текстом цього Договору мають юридичну силу лише при взаємному їх посвідченні представниками Сторін та скріплення печатками Сторін у кожному окремому випадку.
10.8. Після підписання цього Договору всі попередні переговори по його укладенню, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, які так чи інакше стосуються предмету даного Договору, втрачають юридичну силу.

11. Юридичні адреси сторін та реквізити
	Продавець
______________________________________

	Покупець
___________________________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________



ПІДПИСИ

(Посада) _________________ (ПІБ)                    (Посада) _________________ (ПІБ)                    














Додаток № 1
до Договору № __________
купівлі-продажу від ____________ 2020 року

АКТ
ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ НА ТЕСТУВАННЯ

«___» __________ 2020 року, місто Київ

_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)_______ ___, (іменоване надалі Продавець), в особі __________________________, що діє на підставі ___(статуту, довіреності та ін.)____, з однієї сторони, та 
_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)________ __, (іменоване надалі Покупець), в особі ______________________________, що діє на підставі ____(статуту, довіреності та ін.)____, з другої сторони, разом надалі іменовані Сторони, а кожна окремо - Сторона, уклали Даний АКТ про наступне:

1. На виконання Розділу 6 «Тестування» договору № ____ купівлі-продажу від ___ ___________ 2020 року Продавець передав, а Покупець отримав наступний Товар: 

	Найменування Товару
	Серійний номер
	Кількість, шт.
	Вартість, грн.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



2. Покупець сплатив на поточний рахунок Продавця заставну вартість вищезгаданого Товару у розмірі __________(сума)__________________.
3. Даний Акт складено у двох примірниках, який є невід’ємною частиною Договору № ________ купівлі-продажу від ____________2020 року.


РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ УПОВНОВАЖЕНИХ ОСІБ

 
	Продавець
______________________________________

	Покупець
___________________________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________



ПІДПИСИ

(Посада) _________________ (ПІБ)                    (Посада) _________________ (ПІБ)                    















Додаток № 2
до Договору № _________
купівлі-продажу від ____________ 2020 року

АКТ
ПОВЕРНЕННЯ ТОВАРУ ПІСЛЯ ПРОХОДЖЕННЯ ТЕСТУВАННЯ

«___»______________2020 року, місто Київ

_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)_______ ___, (іменоване надалі Продавець), в особі __________________________, що діє на підставі ___(статуту, довіреності та ін.)____, з однієї сторони, та 
_____(Назва: ТОВ, ПП, ФОП та ін.)________ __, (іменоване надалі Покупець), в особі ______________________________, що діє на підставі ____(статуту, довіреності та ін.)____, з другої сторони, разом надалі іменовані Сторони, а кожна окремо - Сторона, уклали Даний АКТ про наступне:

1. На виконання Розділу 6 «Тестування» договору № _________ купівлі-продажу від ____________ 2020 року Покупець повернув після тестування, а Продавець отримав у власність наступний Товар:

	Найменування Товару
	Серійний номер
	Кількість, шт.
	Вартість, грн.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



2. Продавцем утримано на власному поточному рахунку заставну вартість Товару перераховану Покупцем до отримання Товару на тестування у розмірі __________(сума)__________________. 
3. Даний Акт складено у двох примірниках, який є невід’ємною частиною Договору № ____ купівлі-продажу від _______________ 2020 року.


РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ УПОВНОВАЖЕНИХ ОСІБ

 
	Продавець
______________________________________

	Покупець
___________________________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________

	ЄДРПОУ ____________
Адреса _______________________
п/р ___________________________
у банку ___________________________
код банку _________________



ПІДПИСИ

(Посада) _________________ (ПІБ)                    (Посада) _________________ (ПІБ)                    
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